
SUPERIN TENDENCIA 

DE COMPAÑÍAS 

  

NÓMINA DE SOCIOS O ACCIONISTAS DE UNA COMPAÑÍA EXTRANJERA QUE A SU VEZ ES SOCIA 
ACCIONISTA DE UNA COMPAÑÍA ECUATORIANA 
  

1. COMPAÑÍA ECUATORIANA 

NOMBRE: —EDUCORP S.A. 

NÚMERO DE EXPEDIENTE: 120057 

'NOMBRE DEL REPRESENTANTE LEGAL: MARIA DEL CARMEN RUGEL ARMENDARIZ 

CARGO DEL REPRESENTANTE LEGAL: GERENTE GENERAL 

2. COMPAÑÍA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA SOCIEDAD ECUATORIANA 

NOMBRE: ALBAFRIGO 

NACIONALIDAD DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA: ESPAÑOLA 

DOMICILIO: BILBAO, CALLE LERSUNDI, NÚMERO 9 

NOTAL.- A este formulario se debe acompañar una certificación extendida por la autoridad competente del país de origen o Cónsul del Ecuador en la 
que se acredite que la sociedad en cuestión se encuentra legalmente existente en el país 

3. APODERADO LOCAL DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA COMPAÑÍA 
ECUATORIANA 

NOMBRES Y APELLIDOS COMPLETOS: MARÍA DEL CARMEN RUGEL ARMENDARIZ 

NACIONALIDAD: ECUATORIANA 

NÚMERO DE IDENTIFICACIÓN PERSONAL: 0920645983 

DOMICILIO: ANDRÉS MARÍN, NRO 221 Y CLEMENTE BALLEN 

4. DATOS DE LOS SOCIOS, ACCIONISTAS O MIEMBROS DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA: 

  

No. Nombre y Apellidos completos Estado Civil Nacionalidad Domicilio 

1. Albacora S.A. Española Recinto Interior 

Zona Franca, 

Cádiz, pita. 1? of. 
3 2 

2. Ignacio Lachaga Español Cf. Gran Vía, N* 
Bengoechea 18 — 1? Dcha.             
  

Z 
b | 

FIRMA DEL REPRESENTANTE” LEGAL, SECRETARIO, 
ADMINISTRADOR O FUNCIONARIO DE LA SOCIEDAD 
EXTRANJERA O APODERADO LOCAL 

Nota2; Si este formulario hubiese sido otorgado en el exterior, deberá estar autenticado por Cónsul Ecuatoriano o apostillado 

FECHA DE PRESENTACIÓN: y 

 



  

ALBAFRIICO, 3. A. 
LERSUNDI, 9-3.2 + 48009 BILBAO 
TELEFONO: 94 429 23 52/53/67 

TELEFAX: 94 423 42 01 
TELEX: 33115 AFRE E 

F 

  

FECHA: 

Doña LUISA LACHAGA URIA, Secretario del Consejo de Administración de la 

Compañía ALBAFRIGO, S.A. 

CERTIFICO: Que según consta en el Libro Registro de Acciones de la 
Sociedad a mi cargo, la relación de Accionistas que conforman el 100% del 
accionariado de ALBAFRIGO, S.A. es como sigue: 

1 Recinto interior Zona Franca 

  

: Cádiz, pta.1* of.1 y 2 
E 

! cf, Gran Vía, n* 18 - 1* Deha,       
  

  

Registro Mercantil de Viacaya, Tomo 1.834, Libro 1.331 de la Sección 3 de Sociedades, Folo 107, Hoja 12.080. Inscripción 11 - C.l F- A-48200630



   
bao y del Ilustre Colegio Notarial del País Vasco, FE: . 
De que la firma y rubrica puesta en el escrito que antecede de 
Doña Luisa Lachaga Uria con D.N.I. 14.599,620-WN, la considero 

legitima por coincidir, a mí juicio, con la que figura en el 
original de su D.N.I. reseñado y que he tenido a la vista.------ 

Y para que conste, expido el presente que signo, firmo, ru- 
brico y sello. En Bilbao, a diecisiete de febrero de dos mil ca- 
Hi 

Haciéndolo constar en mi libro indicador bajo el número £ de 
asiento. 

  

  

  

 



    
    

    

   

  

AA 
presente folio es el agregado al documento en el que figura la firpg se 

DOÑA MARIA YOLANDA FERNANDEZ SAINZ, Notario del 
Colegio del País Vasco con residencia en Bilbao, Vizcaya (España), es 

al folio de papel común, con membrete ALBAFRIGO, S.A, del te gti 

      

   

     

        
        

        

      
    

  

     

   

     
    

  

    

M 

  5 del Libro Indicador. 
  

APOSTILLE 
(Convention de la Haye du 5 octobre 1961)   -- País: España 

Country / Pays: 
El presente documento público 

This public document / Le prósent acte public 

2.- ha sido firmado por YOLAN: ¡ANI N 
hes been signed by y a 60 par DOY F 

3.- quien actúa en calidad de NOTARIO ) 
acting ín the capacity of 
agissant en queñó de 
4.- y está revestido del sello / timbre de su Notaria 
beers ihe seal / sismp of 

5.- en BILBAO 
At/á 

a     

Esta Apostilla certifica Únicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del documento haya 
actuado y, en uu caso, la identidad del salio o timbre del que el documento público esté revestido. Esta Apostilla 
no certifica el contenido del documento para el cual sa expidió. 

Apozille oriy cerillas the authenticty of the signature and the cepacity of the person who has signed the 
ublic document, end, where appropriate, the identity of the seal or stemp which the public document besrs. This 

ipostile doas not certfy tie content of the document for which it was issued. 

Apostilla atiaste uniquement la vóracitó de la signatura, ta qualiió en taquelto la signataire de Facte a agi el, e 

4 16 088 bohénrt, fidenttó du acesu ou timbre dont cet acte public est revitu.Cetta Apostife ne certile pas lo 
o de Pac pour loque! alo a 46 ámiso 

76537   
 


